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Ly Rivawn,

Le personnage mystéricux assis
prés des deux amoureux dans Je
Jardin Viger avait ia téle baissée
ot derobait ses trails 4 la curiosite
de ses voising,

Pendant la conversation ' Ur.
sule et de DBeénoni, il 1it semblant
QLétre aceablé par Jo sommeil ot
de coguer des clous,

A une hicure les sifilets & vapeur
retentivent de nouveau.

Bénoni se leva pressa la main
d'Ursule ¢t se dirigen vers Ia rue
&g, Denis.

L'inconnu relova la téte et se
tourna du ¢6lé de Ia jeune fille.

Celle-ci, aprés avoir vu disparai-
tre son amant, sctourna du ¢oté du
personnagy mystéricux.

—Sainte binite! s’éeria-t-olle, en
roconnaissant le rival de Bénoni,
le conductenr de petits chara.

—Ma présence vous géne-t-clle ?
demanda le jeuno homwe,

! — M. Cléophas ! vous iej !

I —Certaincment, il y a une de-
. L

imi-heure que je jongle sur ce bane.
i —Vous avez cutendu ¢o que m'a

dit Bénoni ?

—Oui ¢t je vois que vous Paimez,
un peuw eroche,

—Monsicur Cléophas, je ne vous
ai jamais Jaisse a entendrs que
mon ca-nr était fibre. Vous m’avez
(ait des politesses, il est veai. Vous
m'avez menée dans 'Llo Ste.  1le-
léne, an Rond St Jean Baptiste,
vous m'avez donné unc paive de
bottines do purnelle et un tas d’aa-
tres petits presents, J'ai pour vous
beaucoup d’amitié mais pour do
I’amour, déviro.

Cléophas reprit

—Mademoisolie Ursuie, je sais
que votre canr appariient au jeune
cordonnier de chez Boivin, mais il
n'a pas les moyens de vous mettre
en ménage. J'ai quelque chose de-
vant moi. 11 y a longtemps que je
suis sur les potits chars,  J'ai fait
mes orges dans le temps olt on
n'avait pas de thequidroe cu cuivre
pour recevoir les fave. 1lier jai
rocu une lettre d'un notaire de
Québee qui m'annonce la  mort
d'unc de mes {antes i Ste. Anne
"Apothicaire, en tas do Québee.
Tenez, lisez plutot.

Cléophas sortit de sa poche une
lettre qu'il pasea a Ursale.

Cette letire se lissit comme suit:

“ Quebee, 20 mai 1379,
= Cher monsicur,

“ J'ai la donleur de vouns annon

cer un accident par legnel votre:

vénérable tante Mademoisello Thar-
silo Descopeaux a perdu la vie.
Llle teaversait lo fleuve cn cha-
loupo prés do VPlle aux. Coudres
lorsque tout A coup il x'éleva nune
violento tempéte. 1'embareation
charira, votre tanto périt dans les

flots. Le lendemain matin des pé-
cheurs 'ont {rouvée sur la greve
sens dessus dessous Ja guille en
;l’ﬂil'. ; .. "x‘;",‘ a;_._‘.; '
i —Panvre femme! interrompit
Ursale.

—Cc¢ n'était pas In femme, dit
Cléophas, ¢'était la chaloupe.

La jeune fille continua Iu lecture
de la lettre, .

* [.e cadavre de volre tante n'a
pas encore-¢t¢ retrouvé.  J'ai ou-
vert le testament donl In minute
est dans mon ¢tude et j'ai le plaisiv
de vous apprendre que vous étes
son f¢gataire universelle.  Melle,
Decapenux vous luisse un héritage
f'environ §2.000. Vous Cies prie
fde venir A Quebee recenilliv La sue
Leession de 1a défunte.

4 Je suiy, ele,, ele,
«J. B. Gnirron, N, D,

Cléoplias se rengorgoa el dit &
Ursule :

——Comme vous voyez, mademoi.-
selle, je ne suis pas & pied. Avee
$2.000, on ne se mouche plus avee
des quartiers de torrine. Si vous




